
Граф Эдмунд хотел бы внедриться в группу героев и найти способы расположить к себе
героинь. Это был бы самый прямой способ получить доступ к фрагментам богини. Делать это,
конечно, было очень рискованно. Он будет в компании героя, который, согласно играм и
богиням, будет обладать сверхсвятыми способностями, которые могут убить его, если герой
обнаружит, что он повелитель демонов.

Но как? Ему нужно было найти способы манипулировать отрядом героя в определенном
направлении, и Эдмунд сидел в своей специальной отдельной комнате и составлял дорожную
карту. Он набросал их путь, а затем ощутил ага.

Это не идеальное решение, но оно было бы выполнимо даже с его нынешними способностями.

Удовлетворенный, он пошел проверить леди Эрению. Леди Кенариас сидела рядом с
маленьким чайным или кофейным столиком и была одета в черную ночную рубашку из
высококачественного, исключительно мягкого и тонкого хлопка. Это придавало ночной
рубашке полупрозрачный эффект, который только подчеркивал ее изгибы.

«Не могу поверить, что придворные дамы находят такой непристойный наряд
привлекательным». Она пошутила, увидев, как Эдмунд входит в дверь. Он улыбнулся и сел на
другой стул.

«Это очень эффективно для привлечения привязанности и внимания их мужа. Он берет свое
начало в публичных домах и распространился вверх в последние несколько лет». Эдмунд
наклонился чуть ближе и полюбовался полуобнаженным телом дамы. Он должен был
признать, что леди Эрения в прозрачной ночной рубашке была исключительно
привлекательной. «Конечно, это привлекло мое внимание».

Леди Эрения покраснела. «Ты один развратный старый дворянин».

— Мы не так уж различаемся по возрасту, миледи. Не нужно начинать обвинять меня в
старости». Эдмунд ответил. Земли Кенариаса постепенно успокаивались, когда люди Эдмунда
продвигались вперед, чтобы укрепить ключевые позиции и установить новый порядок.

Провозглашение наследования земли королевским домом не встретило сопротивления, и леди
Эрения стала новой «владелицей» земли, но пока она будет править из провинции Натар.

Дама сделала глоток чая, а затем посмотрела на графа. Она говорила самым строгим,
профессиональным голосом. "Почему ты здесь?"

Графу показалось забавным, что она все еще изо всех сил пытается восстановить контроль над
своей властью, и поэтому он рассмеялся. "Что вы думаете?"

— Ты здесь, чтобы поговорить.



Эдмунд снова рассмеялся. «Я слышал от своих осведомителей, что ваша дочь собирается
вернуться сюда, чтобы увидеть вас. Может быть, она была бы более склонна выслушать меня.

Эдмунд заметил, что сердце леди Эрении на мгновение сбилось, а ее тело напряглось. Ее глаза
остановились на графе Эдмунде, а затем она вздохнула. Она воспользовалась моментом, чтобы
взять себя в руки, и наклонилась ближе к графу Эдмунду. «Оставь мою дочь в стороне от всего,
что ты запланировал».

«Ох? И что бы я запланировал?»

«Какие бы схемы у вас ни были. Все."

— Плохой ответ от вас, леди Эрения. Кроме того, я ничего не получаю от этого».

"Чего ты хочешь от меня?"

Граф Эдмунд рассмеялся: «Насколько я помню, у меня уже есть все, что вы могли бы дать».

Она нахмурилась. «Оставь мою дочь в покое».

Граф зло усмехнулся и прошептал. «Я бы рассмотрел это, если бы твое выступление было
таким, каким я хотел бы его видеть».

«Все, что пожелаете». Сказала она, вставая со своего стула, а затем опустившись на колени
перед ним. Она начала снимать его ремень с штанов, и он улыбнулся.

«Ну, продолжай в том же духе, мне нравится направление этого».

В ту ночь граф Эдмунд нашел ее исключительно нетерпеливой и покорной и несколько раз
ударил ее. Она испытывала столько оргазмов, что потеряла сознание.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://erolate.com/book/1311/37559


